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Thanks

With deep appreciation, we thank the governmental and non-governmental
organizations that support our Memorial Day ceremonies, including:

The U.S. Departments of Defense, State and Veterans Affairs, specifically the
efforts of our supporting U.S. Embassies and U.S. European Command.

The Belgian Ministries of Defense, Foreign Affairs and Interior, including
regional and communal governments.

The American Legion, The Veterans of Foreign Wars, The American Overseas
Memorial Day Association and our partner: The American Battle Monuments

Foundation.

Remerciements

Nous tenons à remercier toutes les organisations gouvernementales 
et non gouvernementales qui soutiennent nos cérémonies du 

Memorial Day, notamment :

Les ministères américains de la Défense, d’Etat et des Anciens Combattants,
et tout particulièrement les ambassades américaines et le Commandement

américain en Europe dont nous saluons les efforts.

Les ministères belges de la Défense, des Affaires étrangères et de l’Intérieur,
ainsi que les autorités régionales et communales.

L’American Legion, le Veterans of Foreign Wars, The American Overseas
Memorial Day Association et notre partenaire : The American Battle

Monuments Foundation.

20
26



ORDER OF EVENTS

 Arrival of the Representative of His Majesty the King of the Belgians
 

Welcoming Remarks
Mr. David Americo

Chief of Cemetery Operations ABMC

Invocation
Chaplain Christian Chae

Tribute
Youth Council of Welkenraedt

Tribute
Mr. Jean-Luc Nix

Mayor of Welkenraedt

Tribute
General Alexus Grynkewich

Commander of U.S. European Command and Supreme Allied Commander Europe

Tribute
General Frederik Vansina

Chief of Defense to the Kingdom of Belgium

Tribute
The Honorable Bill White

Ambassador of the United-States of America to the Kingdom of Belgium

Laying of Wreaths
Volleys * Taps * Flyover 

Benediction
Chaplain Christian Chae

Belgian National Anthem
“La Brabançonne“

American National Anthem
“The Star-Spangled Banner“

PARTICIPANTS

Color Guard and Honor Platoon: EUCOM Color Guard and 52  Fighter wing.nd

Volleys: 4th Engineer Battalion, Amay, Belgium
Flyover: U.S. Air Force 37  Airlift Squadron and Belgian Air Force 15  Flight
Wing

th th

Band: Royal Music of the Belgian Air Force
Wreath Bearers: Joint US & Belgian Forces

Superintendent of Henri-Chapelle American Cemetery: Carlos Gavilanes
Cemetery Associate: Amandine Jaunet 
Master of Ceremonies: Dr. Jerome Sheridan, President of AOMDA



LETTER READ BY THE YOUTH COUNCIL OF WELKENREADT

Oct 23, 1944

Dear Sylvia, Joe and Billy,

The war is still on. Your prediction is as good as mine as to when it will end.
No kidding. Lots of times I think the people back home have access to more
information than we do. More papers, magazines and more commentators
to listen to. 

Thanks again for the birthday card. Miriam asked me if I thought I'd come
home as soon as the war with Germany is over. That's another question that
beats me. I don't pay too much attention to it anyway. The war isn't over yet.
And on the other hand, I think our chances are pretty high. Just have to
sweat all these things out, especially the war. Why worry about the future
over here anyway? It doesn't pay. 

In Africa, Germany seemed a long way off. In fact, it was. Now that we are on
German soil, Africa seems so long ago and far away. I'll never forget some of
the sights we saw there. If you ever have enough dough someday take a trip.
You'll never regret it.

I can't keep my mind on writing. Will close for now with the hope of hearing
from you all soon. 

Love and best regards. 

Hartley.

LETTRE LUE PAR LE CONSEIL COMMUNAL 
DES ENFANTS DE WELKENREADT

23 octobre, 1944

Chers Sylvia, Joe et Billy,

La guerre continue. Vos prédictions valent les miennes quant à savoir quand
elle finira. Sans rire. Honnêtement, j'ai souvent l'impression que les gens au
pays ont accès à plus d'informations que nous : plus de journaux, de
magazines et de radios à écouter. 

Merci encore pour la carte d'anniversaire. Miriam m'a demandé si je pensais
rentrer dès que la guerre sera terminée. C'est une autre question à laquelle
je ne sais pas répondre. De toutes façons je n’y pense pas trop. La guerre
n'est pas encore finie. Je pense que nos chances sont bonnes. Il faut juste
tenir le coup. À quoi bon s'inquiéter pour l'avenir ici de toutes façons ? Ça
n’en vaut pas la peine. 

En Afrique, l'Allemagne semblait très éloignée. Et maintenant que nous
sommes en Allemagne, c’est l'Afrique qui paraît lointaine. Je n'oublierai
jamais certaines des choses que nous avons vues là-bas. Si jamais vous avez
assez d’argent un jour, allez-y. Vous ne le regretterez jamais.

J’ai plus la tête à écrire. Je vais m’arreter là pour le moment, en espérant
avoir bientôt de vos nouvelles. 

Je vous embrasse, 

Hartley.



DÉROULEMENT DE LA CÉRÉMONIE

 Arrivée du Representant de Sa Majesté le Roi des Belges
 

Mots de Bienvenue
Mr. David Americo

Chef des opérations de cimetière ABMC

Allocution
Aumônier Christian Chae

Allocution
Conseil communal des enfants de Welkenraedt

Allocution
Mr. Jean-Luc Nix

Maire de Welkenraedt

Allocution
General Alexus Grynkewich

Commandant Suprême des Forces Alliées en Europe

Allocution
General Frederik Vansina

Chef de la Défense du Royaume de Belgique

Allocution
L’Honorable Bill White

Ambassadeur des États Unis auprès du Royaume de Belgique

Dépôt de Gerbes
Salves * Taps * Survol 

Bénédiction
Aumônier  Christian Chae

Hymne National Belge
“La Brabançonne“

Hymne National Américain
“The Star-Spangled Banner“

PARTICIPANTS

Porte-drapeaux et Garde d’Honneur: Forces militaires américaines EUCOM
Color Guard et 52  Fighter wing.nd

Salves: 4ème Bataillon de Génie, Amay, Belgique
Survol: 37ème Escadron de Transport Aérien Américain et 15ème Flight Wing
des Forces Aériennes Belges.
Musique: Musique Royale de la Force Aérienne Belge
Porteurs de Gerbes: Forces militaires américaines & belges

Superintendant du cimetière américain Henri-Chapelle: Carlos Gavilanes
Cemetery Associate: Amandine Jaunet 
Maitre de Ceremonies: Dr. Jerome Sheridan, President de l’AOMDA.



AMERICAN BATTLE 
MONUMENTS COMMISSION

The American Battle Monuments Commission (ABMC) is an agency of
the United States government. ABMC administers, operates and

maintains 26 permanent American military cemeteries and 31 federal
memorials, monuments and markers, which are located in 17 foreign
countries, the U.S. Commonwealth of the Northern Mariana Islands,
and the British Dependency of Gibraltar; three of the memorials are

located within the United States.

These cemeteries and memorials, most of which commemorate the
service and sacrifice of Americans who served in World War I and

World War II, are among the most beautiful and meticulously
maintained shrines in the world.

To learn more about ABMC,
we invite you to explore our website www.abmc.gov,
or follow us @usabmc on Facebook, X and Instagram.

L’American Battle Monuments Commission (ABMC) est une agence
du gouvernement fédéral des États-Unis qui gère et entretient 26

cimetières et 31 mémoriaux, monuments et plaques
commémoratives dans 17 pays étrangers, aux îles Mariannes du Nord

et sur le territoire britannique de Gibraltar; trois
 de ces mémoriaux se trouvent aux États- Unis.

Ces cimetières et mémoriaux, dont la plupart commémorent le
service et le sacrifice des Américains qui ont servi au cours de la

Première et de la Seconde Guerres mondiales, sont parmi les sites de
mémoire les plus beaux et les plus méticuleusement entretenus du

monde.

Pour en savoir plus sur l'ABMC, nous vous invitons à explorer notre
site internet www.abmc.gov,

ou suivez-nous @usabmc sur Facebook, X et Instagram.




